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For Svenska Canada Tidningen 
AV M. FLEMMING.3.

jMotto. Hvad kade min aoe 
på galejpa att göra’ 

på redaktorena enträgna begånui att 
1 få ett bidrag Ull Svenska Canada- 
Tidningens jul or b Jublletnommer fin
ner jag det ganaka svårt att återkalla 
något av vårde. ty minnena från den 
tid. jag sökte göra mitt båata att hål
la U da ingen, grundad av den oförgåt 
llge Manne öbttn. vid liv. Aro mycket 
magra De brydaamma tider jag ge
nomgick. eynnerlIgast efter veckoutgl- 
vande t, under försöken att hålla huvu
det ovan vatten, voro av aådan art, 
att jag sökte glömms dem så fort aom 
möjligt och ha i minnet endast de gla 
da stunderna, vilka voro få och sprid
da. Dårför kan jag endast vidröra få 
episoder, vilka trollfcen komma att In 
trånsera endast de åldre av de svensk 
låsande Canada-borna, och fara synes 
vars, att en del av dessa ej få ae dessa 
rader, enår Canada Tidningen tycka 
ha lysta 1 bann och ej får finnas i nå- 

de hem. v ar est man brukade 
“usla lapp" och varifrån 

Detta år

C\ BNSKA Canada Tidningen firar I Ar 
25 åra-ailänet av aln grundläggning, 

och det år for mig en ren glådje att 
som en av dem grundlåggare teckna 
några drag från desa upphov och tidi
gare Öden

Når jag i 1894 fann mig utan syssel
sättning genom "Den svenske Vana 
dlensarens Indragning som veckotid
ning. beekit jag mig for att börja en 
tidnings och tryckerlrvrelae på egen 
hand. Mia taderlige vän. pastor an 
te Udden. utgav en månatlig traktat* 
tidning Stonr våktare" för den luther
ska nriHHivns verksam heten i Canada. 
som han forest od tillsammans med sitt 
pastorsämbete t härvarande lutherska 
församling, och vl beeloto att göra en 
utvidgning av densamma Ull vecko 
tidning. Vi skrapade ihop nog pennin
gar emellan tum att lnkopa stilar nrh 
kaster och andra tillbehör som Ingår I 
uppsättningen av ett ansprAksbist 
tryckeri
sikterna e% vidare lovande, 
rantantalet. AVW med Ut t lojalaste un
derstöd, kund*- ej räknas 1 många hun
dra och vad valutan beträffar hado vi
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Ls.dock en bisak
De gladaste minnena ha fäst sig 

vid de lördagar, då Jag kunde betala 
min personal, hyra och tryckning utan 
att behöva gå till banken och med hat
ten 1 hand bedja om ett litet förskott 
I form av en växel, som det tog långa 
tider att betala, mest genom omsätt- 

vaxelaffärer voro 1

att tävla mod do stora tidnlngarne från 
Staterna

åmm • >.■

SKE ; Men pastor Uddén var en 
banbrytaretyp av det äkta slaget, nom 
ej tvekade, nar det gällde att göra nå
got för den svenska otilingen och med 
uppoffringar av olika slag och out
tröttligt ov.b filonat arbete bistod han 
företaget de första Aren. tills det nå
gorlunda började, gå och få vind i seg
len. 1896 fick jag övertaga tidningen 
t*nsam. ty han resignerade då från för-

K

Dessaa ingår.
sanning ftnanrlella storbragder 
kunde Ju handa. att det Ibland lycka
des få sådana pampar som Andrew

var B rass

Det
M. A. ERICKSON.

(smeknamnetSchmldt
Bchettdt) och O le Simonson att skri
vs på. men mycket ofta fungerade her
rar sättare och redaktörer, Zllllncus

samlingen <xh skulle avflytta till Sta ' 
terna. Jag döpte om tidningen Ull 
“Canada” och knogade på en tid tills 
mr John E Forslund. som fortsatt 
med utgivandet av ‘ Canadicnsaren * 
som månadsblad tillsammans med mr 
Max Zllliacus gav mig ett köpeanbud, 
»om ledde tUl att affären övergick till 
mr Forslund och ”tJanadiensaren'* sam- 
manslogs med "Canada” och utgiv
ningen fortsattes under det sistnämn
da namnet Jag tryckte då tidningen 
själv på »ib "tiordon Press*, 
brukade vl kånka formarne till ett 
tryckeri och ett par gånger hände del, 
att min sättarepojke, eller "printer* 
devU" som han mera betecknande kal
las på landets tungomål, kom tillbaka 
med gråten 1 halsen och berättade att 
formarne lägo avstjälpta 
Den veckan fingo prenumeranterna 
intet.

T
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och Konstantin Flemmlng som accep- 
Till flnancteringen hörd» ock-

så att ha konton l två banker, och det 
gick ej så vårst Illa. tills den ens ban-

„ kSB m stopp L*ve vlgilaosen!
Andra trevliga minnen fästa sig vid

de många, ofta allvarligt menade, mer 
eller mindre vänliga brev från prenu- 

an gående nödvändigheten

i?1

SVENSKA CANADA-TIDNINGENS TRYCK ERIPERSDNALe SVENSKA CANADA-TIDNINGEN8 BYGGNAD.

NÅGRA MINNEN AV EN 
EX-PRESSMAN. ^

SVENSKA CANADA-TIDNIN- 
GENS PERSONALmeranter

att genast förstora tidningen och på 
allvar taga itu mod konkurrensen från 

varifrån väldiga

FVirrA$£
AV JOHN E. LIOHOLM. BIOGRAFISKA UPPGIFTER.

Förenta Staterna, 
pappersdrakar. Ilkaom nu. kommo till 
handa Många ar deisa vilvUUga per- 

ofta skyldiga för ett eller 
Sanna Slmplicita»!

m•"TILL flydda tider återgår min tanke 
än så gärna", säger skalden, och 1 

detta Instämmer även jag Under ett 
skiftesrikt liv har jag hunnit pröva 
både ljuvt och lett. både malört och 
honung, och upplevat erfarenheter bå- j 
de glada och bekymmersamma 
även de senare te sig nu efter årens 
lopp 1 ett visst rosafärgat skimmer och 
hj&lpa till att giva kontur och linjer 1 
de tavlor, som minnet trollar fram. då 
dagens arbete är slut och man vid 
hården sitter 1 länstolen och njuter av • 
värmen, medan de kalla flåktarne från 
Fort Churchill eller Medicine Hat t Ju

P. M. Dahl, Svenska Canada-Tldnin 
gens manager, är född 1 Norge 1869. 
1882 kom han till Ocke, Jämtland, där 
han stannade till 1896, då han begav 
sig till Malmberget. Efter två år reste 
han till Trondhjem, Norge, där han 
genomgick Handelsskolan Efter någ
ra års a^gtällning 1 tr&varuaffär och 
på ångbåtskontor. utvandrade han 1902 
till Canada. där han slog sig ned 1 Wln- 
nipeg. Han arbetade här först som 
Järnvägsarbetare och snickare. Genom
gick Winnipeg Business College och 
erhöll därefter anställning som bokhål
lare bos J. A. Gustafson & Co. och hos 
järnvägskontraktören J. M. Kullander. 
I två år var mr Dahl manager för Ca
nada Posten 1910 startade han till
sammans med red. Ingvar Olsen den 
norska tidningen Norröna, vars mana
ger han ännu är. Ar 1913* blev han 
även manager för Svenska Canada-Tld-

soner voro 
flera år I

på gatan.Saxen var Ju den egentliga redak 
tlonssekreteraren. och den gjorde åt
minstone inga sådana misstag som t. 
ex härrörde från vår nitiske Jonas 
Petter — numera storpamp 1 Wetaskl- 
wtn. Lokalnyheter voro Ju få och allt 

kunde uppsnokas var Ju “gefuiv

! £0
Arbetet, hade varit tyngande fur mig 

och Jag hcnl.it att vila inlg litet genom . 
ombyte o<h bevistade vårterminen 
1897 vid Gustav ur* Adolplius Vollegu |
St. Peter. Mlim

Men

En (Bob, (Blab ocb jfvtbfull Jul
önshas alla svxmshav i Canaba.

På sommaren kom 
Jag tillbaka och tog anställning hos 
mr Forslund Tidningen hade ytterli
gare utvidgats och vl hade fullt att

denee Pressen”. J P kom en morgon 
halsen och rapporterade.

"dö", och
... med andan

att en viss mans son var 
notisen Infördes med det vanliga bc- 

S&ken var emellertid den.

.
göra med accldenstrycknlng. Tidnin
gen var emellertid fortfarande en "vit 
elefant", ty prenumerantlistan växtn 
sakta Invandringen gick fortfarande 
trögt. På början av århundradet tog 
den emellertid fart och många skan
dinaver från H ta terna började flocka 
hit och därmed började prenumerant
antalet bliva en mera betryggande In
komst.

klagandet
att sonen döpts! J P:«* på den tiden 
provinsiella uttal låt ordet döpt ljuda 
eom doft. och på grund av att J. P. 
knappast hunnit svälja frukost po tati 
seu. uppfattades ordet som "dö". Lyck
ligtvis var mannen l fråga resonabel. 
och nödiga ursäkter gjordes. Det tor
de dårför vara på sin plats att hår 
varna blivande tldnlngsutgivare. att 
ej ligga sig till med så villiga gossar, 
att de springa hemifrån med frukosten 
halvsv&ljd för att hinna till tryckeriet 
1 råttan tid. Men om så skulle vara.

H.
ta kring knntarne Under sådana om- j 5r5SddiStih3h3>äN3h3k3h3h3h5dtitoWh3tih3hj
ståndigheter bli alla mina upplevelser 
värdefulla hågkomster, och Jag skulle 
ej vilja — även om jag kunde — göra 
mig av med någon av dem.

Detta leder mig in på ämnet om min 
verksamhet som tidningsman,,ty bland 
mina meriter eller demeriter hör även 
den att vara "ex-pressman". Efter ett 
par års erfarenhet vid en tidning 1

I
låten med framstegen 1 den riktnin
gen.

Gudmundur J. Han kunde ej ett enda 
ord svenska, men kunde det oaktat 
sätta svenskt, norskt eller franskt ma
nuskript, med en färdighet, som var 
nästan övernaturlig. Denna färdighet 
^com väl till pass då vi ofta utförde 
arbeten på engelska, franska, norska 
och andra språk.

Som pressl&rlingar hade vl två gos
sar, John och Albin H. De voro brö
der och John var vid den tiden en sex
ton år gammal och hans bror ett par 
år yngre. John lår nu vara en väl
beställd löjtnant vid något canaden- 
siskt regemente "somewhere in 
France". Men det var egentligen en 
olyckshändelse som Albin råkade ut 
för. som jag nu tänkte Inflicka i denna 
korta skildring av min verksamhet i 
pressens tjänst

detta hade hans bror, som missförstått , 
någon signal, startat maskineriet och 
Albins finger hade fastnat och knäckts.
Jag förstod, att om något skulle göras, 
måste det göras snart, och sprang ge
nast ned till Main Street, där dr. John- Tidningens nuvarande redaktör, är 
son hade sitt kontor. Han såg på född 1886 i Bro socken, Upland. Ge
fingret, s#kakade på huvudet oph ville | nomgick Upsala högre allmänna läro- 
genast ta fram Instrument och ampu- verk. där han 1906 avlade studentexa- 
tera detsamma. Jag hade då ej läst om j men. Studerade några år juridik vid 
dr. Carroll s kirurgiska ympningsexpe-; Upsala universitet. Kom till Amerika 
riment, men jag Insåg att förldkten av på våren 1910 och tog genast anställ-

Värre var frågan om de rent meka
niska svårigheternas lösning. VI hade 
en gammal cylinderpress, som en gång 
1 tiden tillhört den stolta Free Press. 
Detta var för mycket länge sedan ocb 
den hade nu .ganska ramponerad, ham-.

Nils F.son Brown, Svenska Canada- 1902 köpte jag affären till
baka av mr Forslund och Inköpte en 
större tryckpress samt sedermera en 
stilsättningsmaskln. Och med utvfcfc- 

(Forts, å sid. 7.)nat i ett svenskt tryckeri & FountainM itnv-apolis kom jag år 1905 hit upp 
Ull Wlnnlpbg. denna vi.tr» Ctnadas ! «™*t. VI kunde å den endast trycka 
metropol, for att pröva min lycka vid »Mor I ett "ron" och endaat en
denna tldnln* Min verkaamhet här hundra per timme Detta gjorde,
»triekte »ig over en perlod av fyra år. |»« m»n hade ej val fått ut ett num-

mer på onsdagen, förrån man fick bör
ja med tryckningen av insidorna för 
nästa veckas nummer 
for ut att denna cylinderpress var myc-

så hoppas Jag. att dessa praktexem
plar må lyckas lika bra I livet som vår 
vån pampen 1 Wetasklwtn.

Under sådana förhållanden, är det

^RYCKER IP ERSON AL.

Eilert Johnson, Svenska Canada-TM- 
nlngens faktor sedan 1 somras, är född 
i Norge Han kora till Canada Tör fem 
år sedan ocb har 1 flera år arbetat på 
“Voice" tryckeri.

Verner Jernberg, sättare vid Sven
ska Canada-Tidningen tryckeri, är 
född 1892 
Canada 1904 och har sedan 1909, med 
ett års avbrott, arbetat vid denna tM 
ning Mr Jernberg år säkerligen en 
av de skickligaste svenska maskin 
såttarne i Amerika.

högra pekfingret skulle vara en kata- ning som medredaktör 1 Svenska Ame- 
strof i gossens liv och anhöll på det rikanska Posten 1 Mlnneapolls. I janu- 
bestämdaste att ett försök att rädda ari 1913 kallades han till redaktör för 
fingret borde göras. Dr. J ansåg att Svenska Canada-Tidningen. vilken 
försöket skulle vara lönlöst, men gick plats han fortfarande innehar, 
in på det 1 alla fall och efter veder- j

ju klart, att den literära, om ordet ens 
kan nyttjas 1 detta fall. delen var nå
got underhaltig, och hade läsarekret
sen varit så kritisk som nu. torde bla- min ringa person Icke endast manager-, 
det snart nog ha dött soldöden. Att redaktör- och bokföraresysslorna, utan ^et antik, och det hörde därför till 
det kunde fortgå berodde på att även ett antal andra mer eller mindre programmet att en eller annan bit
fått 1 arv eller rättare genom köpet viktiga underordnade sysslor Jag kan »bulle gå sönder, just då man bäst be- 
förvärvat ett månatligt understöd från dÅrfor bondkomlkern Lars Pet- hövde den D®tta var Isynnerhet tal-
dåvarande regering, med förbehåll na (|ir fulu sanningsenligt säga 'let för8t» Ude°. d* tidningen ofU för-
turligtvls att vara dess språkrör så all ..Jag var en purdy biagig gVede »enades, så att man på Logan avenae 
gott sig göra låt Det var just icke (eller- ^ att jag eJ hade ett över ~ dÅ» som nu »venskarnes gata — 
nobelt, men då andamålet säges helga nöd av ud (ör vlla eUer (örströelse kallade den "Söndags-Nlsse". 
medlen, och de engelska tidnlngame Dock. det gick i alla tall, ogh det var Det är ibland ej så lätt att kunna 
gjorde samma vak. endast i mycket ^ huvudsaken. I trots av de brister, njuta av pkämtet. 1 all synnerhet då 
förstorad måttstock, tog nan sin hjälp som naturligt skulle vidlåda ea man år så in träs se rad som jag var,
och tidningens tynande Uv förlängdes. 12_e^dlg tidning, vilken redigerades rid och jag gjorde dfe mest förtvivlade 

Tack vare en gammal press kunde ,tnfgnen då Intet annat krävde min ansträngningar att få ut tidningen 1 
tryckeriarbeten mottagas och utbytet uppmärksamhet, växte prenumerantli tid. och hade nöjet se mina anstrång- 
blev ej så dåligt, ånskönt det blev gtan ^ att den hann upp till en för nlngar härvidlag givna mer eller min- 
svårt vid regerlngsombyte. Canada ganska respektabel storlek, dre lyckade resultat.

och jag hade all anledning att vara be-

under vilken tid jag hade tillfälle att 
pröva litet av varje.

Under omkring ett år förenade jag 1 Jag nämnde

O. K. Thomassen, Svenska Canada 
börlig tvättning och desinficering av Tidningens annonsmanager, år född i 
“svarta handen" blev fingret spjelkat 
och de trasiga vävnaderna sydda till
samman. Albin kunde ej arbeta på en 
fyra veckor, men då han sedan kom 
tillbaka hade Jag nöjet se att experi
mentet lyckats, och att fingret, som 
först var något stelt sedan återfick sin

Sverige. Han kom tillBergen, Norge, 1889. Genomgick la
tinskolan 1 nämnda stad ocb avlade 
examen 1907. Sedan han genomgått 
handelsskola, tjänstgjorde han på kon
tor 1 Bergen. Newcastle och Hamburg. 
Kom till Förenta Staterna 1910 och 
till Winnipeg 1911. Efter en tids an
ställning .1 Banflelde möbelhandel och 
hos Latta Bros. 1 Govan, Sask . blev 
han 1912 fästad vtd “Norröna" som 
dess annonsmanager, och 1913 blev 
han åven annonsmanager för Svenska 
Canada Tidningen.

En dag 1 februari månad år 1908 
satt jag 1 godan ro en förmiddag och 
arbetade med sax och kllsterburk. 
Pressen gick sin gamla sävliga gång 
ute I tryckeriet och dess dova mullran
de var 1 mina öron en ljnv symfoni, 
som alltid tydde på att allting gick sin 
säkra gång. Plötsligt stannade ma
skineriet några minuter, men jag hör
de snart Igen det surrande som antyd
de att den elektriska motorn åter star
tats. I och med det samma hörde Jag 
ett vilt skrik <bch sprang genast ut för 
att se vad som hänt Jag fann då Al
bin liggande under pressen, hållande 
om högra handen från vilken blodet 
forsade. Jag Oc$ 1 hastigheten tag i 
en näsduk och ett snöre, samt sökte 
så gott jag kunde stanna blodflödet 
från pekfingret

John Dalström, även sättare, är f-ald 
1876. Kom till Förenta Staterna 1895 
och till Canada 1904 Mr Dalström 
har med några avbrott arbetat cirka 
fyra år rid Svenska Canada Tidnin
gen. Han var även några månader 
1909 redaktör för 8. C. T.

Teodor Bulér, denna tidnings press- 
man, år född 1 Hverlge 1893 Han koin 
till Amerika 1907 och har varit an
ställd vid tidningen 1 fyra år.

A. Berg är född 1 Norge. Han hade 
bott 1 Grand Korks, N. D, 25 år, tonan 
han i våra» kom till Winnipeg. *

Alfred Joeleon år född 1890 1 Norge. 
Han har varit I Canada 1 tre år och 
har arbetat på 8. C. T:a tryckeri cirka 
ett och ett halft år.

förra rörlighet Då jag sist såg ho
nom, och det var en fem år senare, var 
han fullt återställd och var gammal 
nog att förstå vilken förlust min opti
mism räddat honom från.

Detta år endast en kortfattad skil
dring av några av de problem som för 
en tio tplv år sedan förefunnos. och 
som fordrade sin lösning. Denna pe
riod, fast ej den äldsta I svenska pres
sens historia 1 Canada, kan dock på 
sått och vis kallas en pionjär-period. 
En ny period har sedan d< 
men år<
g ångare stoa problem att lösa och svår 
righeter att övervinna. Tidningsman-

Martha Erickson är en ang dam, som 
varit fästad vid Svenska Canada-Ttd 
ningen sedan 1 våras som stenograf. 
Miss Erickson. som år född 1 Sverige, 
kom 1904 till Winnipeg. Hon har ge
nomgått St Johns Technlcal Hlgb- 
school samt handelsskola.

Det måste ligga något tjusande eller 
bedårande I att giva ut en tidning, ty 
aanars torde det vara svårt att förkla
ra. varför I de brydeamma tiderna en 
konkurrent började giva ut en “sam 11

Men utom besvärligheterna med cy
linderpressen följde även bråk med 
såttmasklnen. Vl hade då ej någon 
modårn “llnotype "-maskin, utan en 
s k. "monoltoe". Denna var både min 
och stilsåttarens “påle 1 köttet”; en 
verklig “lnferoal machine" (jag vågar 
ej använda det svenska namnet), som 
alltid på tisdagarna slog sig på tv&ren 

envist trotsade såttarens rål

at t vara svenskhetens "bliakfyr" i 
mina händer, men Jag har sen dess '

da" 1 Winnipeg I Ang Blanchs b* ändrat mina åsikter, ty tack vare de 
ryktade "Bit resande teatersällskap" obligationer jag därigenom åtog mig.; 
låter direktören tillkännagiva, att de stötte galejan omsider på grund ock

Inbrutit, 
har liksom lina län-d.var avbrutet

ovanför andra leden, eadaat faathån-
tjuinlna. en via* dragningskraft, som 
I alla tall tilllredsatiUler, trots det 
teriella utbytet 1 de Osets fall blir 
ringa, och ej motsvarar det arbete

tom varit prister I första akten skola jag var gtad att kanna bb av med af-! 
vara rövare t eadra akten. Denne tkren och draga mig tillhaka med ea ^ 
fras tycktes mig då paaaa ytterst v al betydlig skuld, aom det tog

började konkur- Ud att klarera. Stc iranait gloria 
köpa hasa af

gande med heden vid insidan. Han
naarbetet — Jag talar am om det even-hade stannat 

änder d<
för att krypa 

ock taga bort ea del 
riket fastna 1 ett

Ung Elsie Grakam ir en ung lrldndsba
ska — ir fyllt av vsdervtrdigheter. 
och ger ej betalning I klingande mynt 

det har tm trots bårav

förirrat Hg Ull 8. C. T. ocb sedan 
1 våras arbetat bland skandinaverna 
på deaaa Udalags tryckeri.

Joke E. Feralund.II nedlågges- Heder åt Unsets riddarty *g
Faktorn var bJaL MedanCalgnry. Alberta. vim vakt I svenska tjåast!får Mr att hava det riktiga
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